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APPLICAZIONI
APPLICATIONS

PULIZIAATERRA
FLOOR CLEANING

v Rimozione di tutti i residui a terra in modo pratico
v'Efficienza e sicurezza dell'lambiente produttivo

& v Removal of all residues on the ground in a practical
way
v Efficiency and safety in the production environment

PULIZIA MACCHINARI
EQUIPMENT CLEANING

v/ Manutenzione dei macchinari di produzione
v'Riduzione dei tempi di fermo macchina

- ¥ Maintenance of production machinery
tE v Reduction of machinery downtime

PULIZIAIN ALTEZZA
OVERHEAD CLEANING

v Pulizia degli angoli e punti difficili da raggiungere
v Efficienza e sicurezza per gli operatori
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/ v’ Cleaning corners and hard-to-reach places
v Efficiency and safety for operators

| PULIZIA IN CUMULI
f BULK SUCTION

v Aspirazione di grandi quantitativi di materiale da
cumuli
v'Velocita ed efficienza in aspirazione

v Vacuuming of large quantities of material from piles
v'Fast and efficient vacuuming
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Manutenzione macchinari CNC Manutenzione macchinarper stampa 3D
CNC machine maintenance 3D printer maintenance

ulizia di macchinari frmaceutici
Cleaning of pharma equipment
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Pulizia forni Aspirazione di materiale pesante
' Oven cleaning Vacuuming of heavy material
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RACCORDI
CONNECTIONS

Le riduzioni sono lo strumento utile per il collegamento tra I'aspiratore e il
manicotto del tubo flessibile. Sono utili per ridurre il diametro dell’aspiratore
al diametro degli accessori da collegare.

Connections are tools for connecting the vacuum cleaner to the inlet hose
cuffs. They are used for reducing the diameter of the vacuum cleaner to the
diameter of the accessories to be connected.

INNESTO TUBO FLESSIBILE - ASPIRATORE
FLEXIBLE HOSE - VACUUM CLEANER CONNECTIONS

Raccordo di collegamento tra aspiratore industriale e tubo fiessibile./
Connection between industrial vacuum cleaner and hose.

Codice Aspiratore mm. Tubo flex mm. Materiale Note Aspiratore
Code Vacuum mm. Flexible hose mm. Material Notes Vacuum cleaner
SL1382.0020 50 40 Acciaio/Steel
Aggancio tramite innesto
SL.1218.0011 50 50 Inox/ Stainless steel sull'aspiratore/ Coupling via QOQDSD'E‘?FOJ’ DBF.
plug-in to vacuum cleaner
SL.1218.0020 50 50 Acciaio/Steel




RIDUZIONE TUBO FLESSIBILE - ASPIRATORE

HOSE REDUCTION - VACUUM CLEANER

Raccordo di collegamento tra aspiratore industriale e tubo flessibile, utile

a ridurre il diametro di uscita dell'aspiratore al diametro degli accessori

da collegare./ Reduction between industrial vacuum cleaner and flexible
hose, useful for reducing the diameter of the vacuum cleaner’s outlet to the
diameter of the accessories to be connected.

Codice Aspiratore mm. Tubo flex mm. Materiale Note Aspiratore
Code Vacuum mm. Flexible hose mm. Material Notes Vacuum cleaner
SL.0157.0020 80 40
SL.0158.0020 80 50
SL.0159.0020 80 60
Acciaio/Steel Aggancio tramite innesto 802WD, DM40, 452,
SL.0180.0020 80 70 sullaspiratore/ 4533, 4534, 4535, ZFR,
Coupling via plug-in to DM3, DG EXP, DG75,
SL.2005.0020 80 76
vacuum cleaner XTRACTOR
SL.0160.0020 80 80
SL.0158.0010 80 50
Inox/ Stainless steel
SL.0180.0010 80 70
TA.0414.0000 120 70 Aggancio tramite
TA.0415.0000 120 80 due pinze laterali di
Acciaio/Steel sicurezza/ DG200, DG300, DGVL
TA.0413.0000 120 100 Connection via two
TA.0412.0000 120 120 lateral safety clamps

INNESTO TUBO FLESSIBILE CON REGOLATORE DI PORTATA
HOSE CONNECTOR WITH FLOW REGULATOR

Presenta dei fori sull'innesto che permettono di regolare la portata d‘aria./

The hose connector has holes in the coupling permitting adjustment of the

air flow.
Codice Aspiratore mm. Tubo flex mm. Materiale Aspiratore
Code Vacuum mm. Flexible hose mm. Material Vacuum cleaner
TA.0333.0000 50 50 Acciaio/Steel 202DS, 501, PHARMA, DBF, DBFV
TA.0499.0000 80 50 Acciaio/Steel 802WD. DMA0, 452, 4533, 4534, 4535,

ZFR, DM3, DG EXP, DG75, XTRACTOR

RACCORDO FLANGIATO

FLANGED IRON CONNECTION

Raccordo di collegamento tra aspiratore industriale e tubo fiessibile./
Connector between industrial vacuum cleaner and hose.

Codice Aspiratore mm. Tubo flex mm. Materiale Aspiratore
Code Vacuum mm. Flexible hose mm. Material Vacuum cleaner
SL.04713.0200 100 80
ZFREV 420
SL.04712.0200 100 100
SL.2635.0200 150 100
Ferro/Steel
SL.2639.0200 150 120
ZFR EV, ZFR EV AP
SL.2607.0200 150 150
SL.2632.0200 200 200




BIFORCAZIONI
YAND 3-WAY BRANCHES

Permettono di aspirare contemporaneamente in due o tre punti diversi,
ottimizzando la pulizia e ripartendo al meglio la potenza di un aspiratore.

They allow simultaneous vacuuming in two or three different places,
optimising cleaning and making the most of the power of a vacuum
cleaner.
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BIFORCAZIONI PER COLLEGAMENTO DI DUE TUBI FLESSIBILI
// Y-BRANCHES FOR CONNECTION OF TWO HOSES

:?i;’\ . | Raccordo di collegamento tra aspiratore industriale e due tubi flessibili per
= aspirazione contemporanea in due punti/ Y branch between industrial vacuum
9 } cleaner and two hoses for simultaneous suction at two points.
Codice Aspiratore mm. Tubo flex mm. Materiale Note Aspiratore
Code Vacuum mm. Flexible hose mm. Material Notes Vacuum cleaner
SL.0207.0020 50 40-40 202DS, 501, DBF,
SL.0206.0020 50 50-50 DBFV
SL.0030.0020 80 40-40
SL.0029.0020 80 50-50 Acciaio/Steel Aggancio tramite innesto
SL.0028.0020 80 60-60 sull'aspiratore/ 802WD, DM40,
Coupling via plug-in to 452, 4533, 4534,
SL.0115.0020 80 70-70 vacuum cleaner 4535, ZFR, DM3,
DG EXP, DG75,
SL.0109.0020 80 80-80 XTRACTOR
SL.0030.0010 80 40-40
Inox/ Stainless steel
SL.0029.0010 80 50-50
SL.2932.0020 150 70-70
. ) ZFREV,
SL.2683.0020 150 80-80 Acciaio/Steel Con flangia/Flanged ZER EV AP
SL.2608.0020 150 100-100
TA.0422.0000 120 70-70 Aggancio tramite due pinze
. laterali/ DG200, DG300,
TA.0423.0000 120 80-80 Acciaio/Steel Connection via two lateral DGVL
TA.0424.0000 120 100-100 clamps
BIFORCAZIONI LISCE PER TUBO
. SMOOTH 2-WAY HOSE BRANCHES
M Biforcazione che permette di collegare due tubi da un singolo tubo in uscita
dall'aspiratore. / Y Branch allowing two hoses to be connected from a single hose
at the outlet of the vacuum cleaner.
Codice Tubo mm. Materiale
Code Flexible hose mm. Material
SL.0050.0020 50-50-50
SL.0049.0020 60-40-40
SL.0048.0020 60-50-50 o
Acciaio/Steel
SL.0110.0020 100-50-50
SL.0111.0020 100-60-60
SL.0112.0020 100-80-80

TRIFORCAZIONI PER COLLEGAMENTO DI TRE TUBI IN
CONTEMPORANEA /3-WAY BRANCHES FOR CONNECTING THREE
HOSES SIMULTANEOUSLY

Raccordo di collegamento tra aspiratore industriale e tre tubi flessibili per

aspirazione contemporanea in tre punti./ 3-way branches between industrial
vacuum cleaner and three hoses for simultaneous suction at three points.

Codice Aspiratore mm. Tubo flex mm. Materiale Aspiratore
Code Vacuum mm. Flexible hose mm. Material Vacuum cleaner
SL.0175.0020 80 40-40-40 802WD, DM40, 452,

4533, 4534, 4535, ZFR,

Acciaio/Steel DM3, DG EXP. DG75,
SL.0133.0020 80 50-50-50 XTRACTOR
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TUBI
HOSES

La scelta del tubo flessibile & essenziale altrettanto quanto quella
dellaspiratore. Ogni tubo flessibile ha proprieta che lo rendono adatto
ad applicazioni specifiche.

The choice of hose is almost as important as the choice of vacuum
cleaner. Each hose has properties that make it suitable for specific

applications.
Tubo Flessibilita Resistenza | Peso Temperatura | Utilizzo 4
Hose Flexibility Resistance | Weight Temperature | Use 4
EVAFLEX -30° +60°C v Pulizie generali/ General cleaning
EVAFLEX ANT -20° +60°C v Pulizie generali di materiali conduttori/
General cleaning of conductive materials \/
i SUPERFLEX -25° +85°C v Pulizie in aziende alimentari e
LR A farmaceutiche, anche di materiali
conduttori/ Cleaning in food and pharma \/
industries, also of conductive materials
POLYURETHANE -40° +90°C v’ Aspirazione intensa di materiale quali
oli, trucioli ed emulsioni/ Intense vacuu-
ming of oils, swarf and emulsions
ANTIOLIO -40° +100°C v Aspirazione di materiali abrasivi, oli,
OIL PROOF trucioli ed emulsioni/ Vacuuming of abra-
sive materials, oils, swarf and emulsions
AUTOCLAVABILE -60° +200° v Pulizie in industrie farmaceutiche,
AUTOCLAVABLE alimentari, camere bianche/ Cleaning
in pharmaceutical, food and
cleanroom industries
TUBO ACCIAIO -40 +250°C v'Aspirazione di materiale incandescente
~| STEEL HOSE e materiali abrasivi/ Vacuuming of incan-
N descent and abrasive materials
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EVAFLEX
TUBO PER PULIZIE GENERALI/GENERAL CLEANING HOSE
Tubo evafiex corrugato flessibile adatto a lavori di pulizia

generale. / Flexible corrugated Evafiex hose suitable for
general cleaning work.

Codice Lunghezza MT ° Raggio curvatura ;e e;sz " Manicotti - Codice Ideale per
Code Length MT Bending Radius MM G /aT Hose cuffs- Item Code Ideal for
TA.0716.0000 3 40 93 360
TA.0008.0000 3 50-40 93 360
TA.0717.0000 5 50-40 93 360
TA.0718.0000 10 50-40 93 360 Mgg';;’};'c'ﬁg?/
TA.0009.0000 3 50 122 560 v Pulizie generali/
TA.0728.0000 5 50 122 560 General cleaning
TA.0729.0000 10 50 122 560
TA.0755.0000 20 40 03 360 Manicotti non SL.0008.0000
inclusi/
Hose cuffs not
TA.0759.0000 30 50 122 560 included SL.0014.0000
SO T
N TUBO PER PULIZIE GENERALI ANTISTATICO
WYY N LA o £ 7 o GENERAL CLEANING ANTISTATIC HOSE

WY

Tubo evafiex antistatico corrugato per aspirazione di materiali

A\ .\'.:'.' ".l ‘i '-i n ] i ; ; Vldodod 4.1 conduttori. / Antistatic corrugated evaflex hose for suction of
‘\\“ W1 il Ly conductive materials.

. Lunghezza Raggio curvatura Peso . q .
o length o GondngRadus Weght | MTCOTCodbe el
MT MM G/MT
TA.0409.0000 3 50-40 300 70
TA.0720.0000 5 50-40 300 70
TA.0721.0000 10 50-40 300 70
Manicotti inclusi/ v'Pulizie generali di polveri
TA.0719.0000 3 40 300 70 Cuffs included e solidi conduttori/General
TA.0410.0000 3 50 400 80 cleaning of dust and
conductive solids
TA.0730.0000 5 50 400 80
v'Ideale in abbinamento
TA.0731.0000 10 50 400 80 con aspiratore ATEX/ Ideal
] ] in combination with ATEX
TA.0756.0000 30 40 300 70 Maf"Cftt',/”O” SL.0013.0000 vacuum cleaner
inclusi
Hose cuffs not @
TA.0760.0000 30 50 400 80 included SL.0017.0000
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SUPERFLEX ANT

TUBO ANTISTATICO PER USO ALIMENTARE <2(239)
l ~ l ! ’ . ANTISTATIC HOSE FOR FOOD INDUSTRY OHM/m
| | /)
‘ ‘ ’ ( / // f Tubo superfiex antistatico certificato per uso alimentare con
LR ! /// / spirale in PVC e treccia in rame per aspirazione di materiali
\‘5\ '\k\w W \ 1|‘ L [ / /"/ conduttivi./ Food grade certified antistatic hose with PVC spiral
i A J J \ \ || s and copper wire for suction of conductive materials.
i l\ \
g g}
M (Disponibile anche nei diametri 60, 80,100, 120, 130)
(Also available in diameters 60, 80,100, 120, 130)
Codice Lunghezza Raggio curvatura Peso/Weight Manicotti - Codice Ideale per
Code Length MT Bending Radius MM G/MT Hose cuffs- Item Code Ideal for
TA.0068.0000 3 50-40 50 440
oosh. il
TA.0726.0000 5 50-40 50 440 '—.‘}&';e.,n _ ‘,-'.,-.;
TA.0727.0000 10 50-40 50 440 v
TA.0069.0000 3 50 50 440 v Pulizie generali di polveri
Manicotti inclusi e solidi conduttori/ General
TA.0735.0000 5 50 50 440 Cuffs inc/uded/ c/ean/‘ng of dust and
conductive solids
TA.0736.0000 10 50 50 440
vIdeale in abbinamento
TA.0106.0000 5 /0 0 660 con aspiratore ATEX/ Ideal
TA.0744.0000 5 70 70 660 in combination with ATEX
vacuum cleaner
TA.0745.0000 10 70 70 660
TA.0758.0000 20 40 40 330 Manicotti non SL.0011.0000 '
TA.0762.0000 15 50 50 440 H'O”s(;'ﬁ;fs SL.0016.0000
TA.0764.0000 20 70 70 660 notincluded 5| 0003.0000

POLIURETANO/POLYURETHANE
TUBO RINFORZATO PER MATERIALI ABRASIVI
REINFORCED HOSE FOR ABRASIVE MATERIALS

Tubo in poliuretano flessibile rinforzato per aspirazione di liquidi e materiali
abrasivi, ideale anche per olio e trucioli. / Reinforced flexible polyurethane hose
for vacuuming of liquids and abrasive materials, also suitable for oil and swarf.

(Disponibile anche nei diametri 60, 80 ,100, 120.)
(Also available in diameters 60, 80, 100, 120)

Raggio curvatura

Codice Lunghezza o Bending Radius Peso/Weight Manicotti - Codice Ideale per
Code Length MT MgM G/MT Hose cuffs- Item Code Ideal for
TA.0048.0000 3 50-40 100 620
TA.0723.0000 5 50-40 100 620 \’ & ._,‘...,. “.:
L] ‘“.;-.. - g W

TA.0724.0000 10 50-40 100 620 1 S =
TA.0722.0000 3 40 75 440
TA.0049.0000 3 50 100 620 Con manicotti/ v Aspirazione di oli e

With Cuffs materiali particolarmente
TA.0733.0000 S 50 100 620 abrasivi/ Suction of oils
TA.0734.0000 10 50 100 620 and particularly abrasive

: : ‘materials
TA.0077.0000 3 70 140 950
v'Adatto all'utilizzo con
TA.0742.0000 5 70 140 950 oli, emulsioni e trucioli/
Suitable for use with oils,
TA.0743.0000 10 70 140 950 emulsions and swarf
TA.0757.0000 20 40 75 440 Manicottinon  SL.0012.0000
TA.0761.0000 20 50 100 620 inclusi/ SL.0015.0000
Hose cuffsnot _~— "~ 77777

TA.0763.0000 20 70 140 950 included SL.0003.0000
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ANTIOLIO/OIL PROOF
TUBO PER ASPIRAZIONE DI OLIO E TRUCIOLI
HOSE FOR OIL AND SWARF VACUUMING

Tubo in gomma flessibile cloroprene di spessore 2,5mm, con spirale in
acciaio. Indicato per aspirazione di trucioli misti ad olio, grazie alla sua
particolare resistenza all'abrasione. / 2.5 mm thick flexible chloroprene
rubber hose with steel spiral. Suitable for vacuuming of chips mixed
with oil, thanks to its particular resistance to abrasion.

Codice Lunghezza ° Raggio curvatura Peso/Weight Caratteristiche Ideale per
Code Length MT Bending Radius MM G/MT Main features Ideal for
) v'Aspirazione di oli, emulsioni e h 4 i
Manicottato/ - . g L
TA.0112.0000 4 50 210 1070 No cuffs needed trucioli/Vacuuming of oil, '4\".{;

emulsions and swarf y

AUTOCLAVABILE/ AUTOCLAVABLE
Tubo approvato FDA e sterilizzabile (fino a 200°). /
FDA approved and sterilisable (up to 200°) hose.

FDA

Codice Lunghezza MT ° Raggio curvatura Peso/Weight Ideale per
Code Length MT Bending Radius MM G/MT Ideal for
v'Industrie farmaceutiche, alimentari,
TA.0533.0000 2,5 40 110 1100 camere bianche/Pharmaceutical, food,

cleanroom industries

bl
I (

/ >
.

\I:!. ( {I' Irm il

FLEX ACCIAIO/STEEL

TUBO PER MATERIALI CALDI E ABRASIVI

STEEL HOSE FOR HOT AND ABRASIVE MATERIALS
Tubo flex in acciaio con raccordi saldati raccomandato per aspirazione
di materiali molto caldi e/o abrasivi./ Steel flex hose with welded
connections, recommended for vacuuming of very hot and/or abrasive
materials.

Codice Lunghezza ° R;g’?;?ncu;\;ﬁ:;a p:; ?sz " Caratteristiche Ideale per
Code Length MT MgM G /14 Main features Ideal for
I ) )
TA.0746.0000 4 50 290 4 Con riduzione @80/50 e innesto ﬁégg\floogsod; Tgé%rf;le 4
@ 50/With @80/50 reduction v G of abrasi k
TA.0747.0000 8 50 290 and @50 inlet acuuming or abrasive

material up to +250°
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ACCESSORI TERMINALLI/
TERMINAL ACCESSORIES

Delfin propone un‘ampia gamma di accessori terminali in diverse
forme, dimensioni e materiali per tutte le esigenze di aspirazione.

Delfin offers a wide range of terminal accessories in different
shapes, sizes and materials for all vacuuming needs.

SISTEMA DI COLLEGAMENTO:
CONFIGURATION SYSTEM:

MANICOTTO
HOSE CUFF

TUBO .
HOSE N ACCESSORIO

ACCESSORY

ninie
wirhis s

s §

LU
it
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SPAZZOLA RETTANGOLARE/ RECTANGULAR BRUSH

Spazzola rettangolare con setole e manico curvo per la pulizia di
superfici piane, a terra o sopraelevate./ Rectangular brush with bristles
and curved handle for cleaning fiat surfaces on the ground or overhead.

[]

Codice o mm Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0052.0000 50 Alluminio/Nylon v Pulizia superfici verticali ed
TA 0055.0000 70 Aluminium/Nylon orizzontali/ C/ean/ng horizontal and
vertical surfaces
TA.0495.0000 40 Alluminio/Nylon v Pulizia macchinari/
TA 0493.0000 50 Aluminium/Nylon Cleaning equipment

SPAZZOLA ROTONDA/ ROND BRUSH

Spazzola rotonda con setole e manico curvo per la pulizia di
superfici piane, a terra o sopraelevate. Ideale anche per la puilizia
di oggetti, come i prodotti della stampa 3D./ Round brush with
bristles and curved handle for cleaning flat surfaces, on the
ground or overhead. Also suitable for cleaning objects such as 3D
printed products.

Codice o mm Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0239.0000 40 . v Pulizia superfici verticali ed
Alluminio/Nylon orizzontali/ Cleaning horizontal and
TA 02090000 50 Aluminium/Nylon vertical surfaces
TA.0494.0000 40 v/ Pulizia macchinari/
R Alluminio/Nylon Cleaning equipment
Aluminium/Nylon . . o
TA.0492.0000 50 v Pulizia oggetti/Cleaning items

BOCCHETTA PIATTA/ FLAT NOZZLE

Accessorio di precisione per una raccolta localizzata di liquidi

e polveri. Costruzione in resistente alluminio, due lunghezze
disponibili. / Precision accessory for localised collection of liquids
and powders. Durable aluminium construction, two lengths
available.

Codice omm Lunghezza Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Length Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0023.0000 50 Alluminio v Pulizia superfici verticali ed
500mm Aluminium orizzontali/ Cleaning horizontal and
TA.0018.0000 70 vertical surfaces
TA.0154.0000 50 v Pulizia macchinari/Cleaning equipment
Alluminio
1000mm o . ) o
TA.0019.0000 70 Aluminium v Pulizia oggetti/ Cleaning items




LANCIA PIATTA/ NOZZLE

Accessorio di precisione per raggiungere anche i punti piu difficili. Il taglio
diagonale finale permette una migliore aspirazione soprattutto in caso di
liquidi./ Precision accessory for reaching even the most difficult places.
The diagonal cut of the end ensures better vacuuming, especially in the
presence of liquids.

-_—
Codice omm Lunghezza Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Length Material Material to be vacuumed Ideal for
SL.0172.0000 40 . v' Aspirazione di cumuli di
Alluminio . -
500mm Aluminium materiale con granulometria bassa/
TA.0020.0000 50 Vacuuming of piles of material with
low granulometry
TA1037.0010 40 Inox
400mm Stainless steel v’ Pulizia macchinari /Cleaning
TA1038.0010 50 equipment

BOCCHETTA OBLIQUA/ROUND NOZZLE

Bocchetta obliqua con diametro di entrata molto ampio per I'aspirazione di
materiali pesanti e con granulometria particolarmente grande. Disponibile
con e senza maniglia per un pit facile utilizzo. / Round nozzle with a very
large inlet diameter for vacuuming heavy and particularly large-grained
materials. Available with handle for easy handling.

B%\
Codice o mm Lunghezza Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Length Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0025.0000 50
500mm v’ Aspirazione di cumuli
Ao 85y 8 a'e i i
TA.0026.0000 60 Alluminio . / 'y :f_.f:',;.. el di mater!ale pfesgnte/f
Aluminium et :_:.... ot Vacuuming of piles o
TA.0938.0000 70 - . ‘ar " g b heavy material
Con maniglia/ -
500mm  ith Handgri
TA.0123.0000 100 grip




Codice & mm
Code
TA.0013.7016 50
SL.0041.7016 70
SL.0062.7016 100

Lunghezza
Length

1200mm

PROLUNGA CON CURVA E MANIGLIA

CURVED HANDGRIP

Tubo prolunga con curva per un aspirazione diretta all'interno di
cumuli di materiale, con pratica maniglia./ Curved extension for
vacuuming piles of material directly, with practical handle

Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Material Material to be vacuumed Ideal for

v Aspirazione di cumuli di materiale
pesante come cemento, pietre/
Vacuuming of piles of heavy material
such as rocks and concrete

Alluminio
Aluminium

TUBO SONDA CON FLUIDIFICAZIONE DELL'ARIA
PROBE PIPE WITH AIR FLUIDIFICATION

Tubo con maniglia e sistema di fluidificazione dell'aria utile per ottimizzare
I'aspirazione in caso di immersione diretta all'interno del cumulo da

aspirare. / Hose with handle and air fluidization system, useful for

optimising vacuuming in the event of direct immersion inside the pile to be
vacuumed. Y

O

Codice o mm Lunghezza Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Length Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0964.7016 70 v’ Aspirazione di cumuli di materiale
pesante solido e liquido anche con
TA0870.7016 80 13200mm Allumlmo immersione t{otale dgl tgbo / Va;uum/ng
Aluminium of heavy solid and liquid material, even
with total direct immersion into piles
TA.0871.7016 100
VENTOSA RASCHIANTE
SCRAPPING NOZZLE
Accessorio in acciaio particolarmente adatto per raschiare ed aspirare
qualsiasi materiale solido, liquido e impaccante. Pratica maniglia per
un comodo e pratico utilizzo. / Steel accessory, particularly suitable for
scraping and vacuuming all solid, liquid and sticky materials. Practical
handle for comfortable and convenient use PO &
Codice omm Lunghezza Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Length Material Material to be vacuumed Ideal for
SL.0173.7016 40 v' Aspirazione di cumuli di materiale
pesante solido e liquido/ Vacuuming
SL.0140.7016 50 - v of piles of heavy solid and liquid
Alluminio . o .
1200mm Aluminium (4 , materials
SL.0121.7016 70 el ,
v Pulizia di macchinari/ Cleaning
SL.0146.7016 100

equipment
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RACCORDI, PROLUNGHE
CONNECTIONS, EXTENSIONS

La combinazione di raccordi e prolunghe collegate ad un tubo, permettono
di raggiungere i punti piu difficili e distanti, quali muri, soffitti, tubazioni in
altezza, cosi da permettere una pulizia completa di tutto I'ambiente di lavoro.

Connections and extensions may be combined and connected to a hose to

reach even the most difficult and distant spots, such as walls, ceilings and
pipelines, enabling complete cleaning of the entire workplace.

SISTEMA DI COLLEGAMENTO:
CONFIGURATION SYSTEM:

ACCESSORIO
ACCESSORY

INNESTO
CONNECTION
j
PROLUNGA
EXTENSION
INNESTO |
CONNECTION
MANICOTTO
HOSE CUFF
TUBO |

e

HOSE .




INNESTO TUBO-PROLUNGA
% HOSE-EXTENSION CONNECTION

Raccordo di collegamento tra prolunga e tubo flessibile. Innesto
tramite molla armonica lato prolunga per una chiusura semplice ed
efficace./ Connection between extension and hose. Spring-loaded
connection on the extension side for simple and effective closure.

Codice o mm Materiale Note
Code Material Notes
TA.0671.0000 40 AIIuminio/ Aluminium 1lato |iSCiO, 1 con molla armonica

TA.0682.0000 50 Alluminio/ Aluminium 7smooth side, Twith harmonic spring

PROLUNGA/EXTENSION

Prolunghe ad attacco rapido con molla armonica. Innestabili in
sequenza per raggiungere le distanze desiderate comodamente./
Quick-connect extensions with harmonic spring. They can be
connected in sequence to reach the desired distances comfortably.

Codice & mm Lunghezza Materiale Note

Code Length Material Notes
TA.0668.0000 40 1mt Alluminio/ Aluminium 2 lati con molla armonica
TA.0679.0000 50 1mt Alluminio/ Aluminium 2 sides with harmonic spring

INNESTO PROLUNGA-ACCESSORI
> EXTENSION-ACCESSORY CONNECTION

Raccordo dritto di collegamento tra prolunga ed accessori finali di
aspirazione. Innesto curvo ideale per raggiungere i punti pit difficili./
Straight connection between extension and vacuum terminal
accessories. Curved connection ideal for reaching the most difficult

places.
Codice o mm Materiale Note
Code Material Notes
TA.0670.0000 40 Alluminio/ Aluminium Dritto, 1 lato liscio, 1 con molla armonica
TA.0681.0000 50 Alluminio/ Aluminium Straight, 1smooth side, Twith spring
TA.0669.0000 40 Alluminio/ Aluminium Curvo 90°, 1 lato liscio, 1 con molla armonica
TA.0680.0000 50 Alluminio/ Aluminium Curved 90°, 1smooth side, 1with spring
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ACCESSORI TERMINALL/
TERMINAL ACCESSORIES

SISTEMA DI COLLEGAMENTO:
CONFIGURATION SYSTEM:

PROLUNGA
EXTENSION

e

INNESTO
CONNECTION

MANICOTTC
CUFF

ACCESSORIO
ACCESSORY

INNESTO
CONNECTION

e —

ACCESSORIO
ACCESSORY

RACCORDI/CONNECTIONS

| raccordi sono lo strumento necessario per collegare I'accessorio
terminale al tubo./ Connections are necessary to connect terminal
accessories to the hose.

Codice omm Materiale Note
Code Material Notes
SL.0174.0000 40
SL.0024.0000 50
SL.0025.0000 60
Alluminio/ Aluminium
SL.0096.0000 70
Raccordo dritto/ Straight connection
SL.0064.0000 80
SL.013.0000 100
SL.0174.00M 40 Inox/Stainless steel
SL.0024.00M 50 Inox/Stainless steel
SL.0026.0020 50
Alluminio/ Aluminium Raccordo curvo/ Curved
SL.0095.0020 70
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TRONCO CONICO/CONE NOZZLE

Accessorio di precisione con taglio diagonale finale che permette I'entrata
dell'aria per unaspirazione sempre fluida. La versione in silicone & indicata
per le industrie alimentari e farmaceutiche insieme con un raccordo in
inox/ Precision accessory featuring diagonal cut-out at the end to let air
in for smooth vacuuming. The silicon version is suitable for the food and
pharmaceutical industries in combination with a stainless steel fitting.

- []

Codice o mm Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Material Material to be vacuumed Ideal for
SL.0181.0000 40 v Aspirazione di cumuli di materiale
'.' iy con granulometria bassa/ Vacuuming
SL.0022.0000 50 Gomma ’ of piles of material with low
. . o e/ ) - p
Rubber / s s s granulometry
SL.0122.0000 70
v Pulizia macchinari/
SL.1787.0000 40 Cleaning equipment
Silicone
SL1693.0000 50 Silicone Pulizia oggetti/ Cleaning item
VENTOSA RASCHIANTE/SCRAPING NOZZLE
Accessorio per raschiare fondi di vasche o superfici da pulire anche
in caso di residui particolarmente impaccanti. La versione in silicone
& indicata per le industrie alimentari e farmaceutiche insieme con
un raccordo in inox/ Accessory for scraping the bottoms of tanks or
surfaces to be cleaned, even in the case of particularly sticky residues.
The silicone version is suitable for the food and pharmaceutical
industries in combination with a stainless steel fitting D
Codice & mm Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0342.0000 40 v Aspirazione di materiale
Gomma » @ particolarmente impaccante/
TA.0129.0000 50 Rubber 4 Vacuuming of sticky material
TA.0336.0000 40 v Pulizia macghinari/ Cleaning
Silicone equipment
Silicone
TA.0459.0000 50 v’ Pulizia oggetti/ Cleaning items
TERMINALE CONICO REGOLABILE DI PRECISIONE
CONICAL ADJUSTABLE NOZZLE
Accessorio di precisione regolabile per la pulizia di piccole parti e angoli
stretti. La versione in silicone & indicata per le industrie alimentari e
farmaceutiche e fornita con un raccordo in inox./ Adjustable precision
accessory for cleaning small parts and tight corners. The silicone version
is suitable for the food and pharmaceutical industries and is supplied with
a stainless steel fitting.
Codice omm Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Material Material to be vacuumed Ideal for
SL.0992.0000 50/20 Gomma Curvo/Curved .
SL0990.0000  50/20 Rubber Dritto/Straight . -
F _— v/ Pulizia macchinari/
SL.0991.0000 38/20 ' @ Dritto/Straight Cleaning equipment
SL.1791.0000 50/20 Curvo/Curved v’ Pulizia oggetti/
ili Cleaning items
SL1789.0000 50/20 Silicone Dritto/Straight ng!
Silicone A
SL.1790.0000 38/20 Dritto/Straight
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SPAZZOLA RETTANGOLARE ANTISTATICA

ANTISTATIC RECTANGULAR SHAPED BRUSH
Spazzola quadrata antistatica con setole in nylon e rame./
Antistatic square brush with nylon and copper bristles.

Codice & mm Dimensione Materiale da aspirare Ideale per
Code Dimensions Material to be vacuumed Ideal for

v Pulizia macchinari/ Cleaning

TA.0774.0000 40 -
equipment
500720mm r 4 '{@ v Pulizia oggetti/ Cleaning items
TA.0773.0000 50
v Pulizia superfici/ Cleaning surfaces
SPAZZOLA ROTONDA DI PRECISIONE
ROUND PRECISION BRUSH
Spazzola curva con setole ideale per la pulizia di tubi, travi e
assi anche sopraelevati/ Curved brush with bristles ideal for
cleaning pipes, beams and boards, even overhead.
Codice & mm Raggio Materiale da aspirare Ideale per
Code Radius Material to be vacuumed Ideal for
TA.0382.0000
con raccordo 40
with connection 100mm v Pulizia tubi/ Cleaning hoses
SL1349.0000 S0 v Pulizia in altezza/ Overhead cleaning

SL.1132.0000 50 200mm

24



ACCESSORI TERMINALI COLORATI/
COLORED ACCESSORIES

Gli accessori colorati Delfin permettono di aspirare all'interno delle aziende
alimentari e farmaceutiche, semplificando la tracciabilita di utilizzo degli
accessori ed aiutando ad evitare contaminazioni di prodotto tra diverse
produzioni o reparti produttivi.

Delfin’s coloured accessories for vacuuming in food and pharmaceutical
companies simplify tracking of accessory use to help avoid product
contamination between different production lots or production
departments.

SISTEMA DI COLLEGAMENTO:
CONFIGURATION SYSTEM:

PROLUNGA INNESTO
I EXTENSION e CONNECT_IQN
TUBO R me————————————— e
i Lhlie
ACCESSORIO
MANICOTTb\ S ACCESSORY
CURF .
ACCESSORIO
ACCESSORY

SPAZZOLA RETTANGOLARE/ RECTANGULAR BRUSH
Spazzola rettangolare certificata FDA, autoclavabile, ideale per

la pulizia di superifici piane, a terra o sopraelevate in industrie
farmaceutiche ed alimentari. / FDA-certified, autoclavable
rectangular brush for cleaning flat, ground or raised surfaces in the
pharmaceutical and food industries.

Codice Colore Dimensione Materiale mm Materiale da aspirare Ideale per
Code Colour Dimensions Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0699.0000 o
TA.0700.0000 o
TA.0701.0000 O NBR/Nylon 40
v’ Pulizia macchinari/
TA.0702.0000 O Cleaning equipment
TA.0703.0000 @ %00 v Pulizia oggetti/
TA.0684.0000 . Cleaning items
TA.0685.0000 ] v Pulizia superfici/
Cleaning surfaces
TA.0686.0000 O NBR/Nylon 50
TA.0687.0000 O
TA.0688.0000 @
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SPAZZOLA ROTONDA/ ROUND BRUSH

Spazzola rotonda certificata FDA per pulizia di superifici piane a terra o
sopraelevate. Indicata per industrie farmaceutiche ed alimentari./
FDA-certified round brush for cleaning fiat or raised surfaces. Suitable

for the pharmaceutical and food industries.

Codice Colore Dimensione Materiale & mm Materiale da aspirare Ideale per
Code Colour Dimensions Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0704.0000 o
TA.0705.0000 e
TA.0706.0000 O 190*90mm NBR/Nylon 40
v Pulizia macchinari/
TA.0707.0000 O Cleaning equipment
TA.0708.0000 ® ®:%:=, v Pulizia oggetti/ Cleaning
=) tems
TA.0689.0000 o R !
TA.0699.0000 () v Pulizia superfici/ Cleaning
surfaces
TA.0691.0000 O 190*90mm  NBR/Nylon 50
TA.0692.0000 O
TA.0693.0000 o

FoA

TRONCO CONICO/CONE NOZZLE

Accessorio finale con terminale a taglio trasversale
certificato FDA. Indicato per industrie farmaceutiche ed
alimentari./ FDA-certified cross-cut end fitting. Suitable for
pharmaceutical and food industries.

Df%/ e

Codice Colore Dimensione Materiale o Materiale da aspirare Ideale per
Code Colour Dimensions Material mm Material to be vacuumed Ideal for
SL.3676.0000 o
SL.3677.0000 o . .
40 v’ Pulizia oggetti/Object
SL.3678.0000 O 1950*480mm NBR cleaning
SL.3679.0000 O v' Pulizia macchinari/
SL.3680.0000 . Cleaning equipment
SL.3681.0000 ) v Pulizia superfici/ Cleaning
surfaces
SL.3682.0000 e
v’ Aspirazione da vasche e
SL.3683.0000 @) 1950*600mm NBR 50 contenitori/ Vacuuming from
containers and tanks
SL.3684.0000 O
SL.3685.0000 e
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VENTOSA RASCHIANTE/ SCRAPING NOZZLE
Accessorio terminale certificato FDA con bocca di aspirazione
larga e dentata per poter aspirare grattando con facilita le
superfici. Indicata per industrie farmaceutiche ed alimentari./
FDA-certified terminal accessory with wide, toothed vacuum
mouth for easy surface scratching. Suitable for pharmaceutical
and food industries.

Codice Colore Dimensione Materiale o Materiale da aspirare Ideale per
Code Colour Dimensions Material mm Material to be vacuumed Ideal for
TA.0795.0000 o
TA.0796.0000 @
TA.0797.0000 O 180*115 mm NBR 40 v Pulizia macchinari/
Cleaning equipment
TA.0798.0000 O
- . ¥ v Pulizia superfici/
atis &te
TA.0799.0000 @ oiziiete _$ifie, Cleaning surfaces
b ] &‘ *o e
TA.0800.0000 o St —t o
v' Aspirazione da vasche
TA.0801.0000 ) e contenitori/ Vacuuming
from containers and tanks
TA.0802.0000 O 180*115 mm NBR 50
TA.0803.0000 O
TA.0804.0000 @
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PULIZIA PAVIMENTO
FLOOR CLEANING

Doppia curva e spazzola sono gli strumenti per una pulizia efficace a terra.
La forma ergonomica della doppia curva insieme alla spazzola specifica per
liquidi o polveri, garantiscono una aspirazione impeccabile.

Double bend and brush are the perfect tools for cleaning the floor. The

ergonomic shape of the double bend together with a brush specifically
intended for liquids or dust guarantee perfect vacuuming all the time.

SISTEMA DI COLLEGAMENTO:
CONFIGURATION SYSTEM:

TUBO

MANICOTTO
CUFF

DOPPIA CURVA
DOUBLE BEND

SPAZZOLA- VENTOSA
BRUSH-SQUEEGEE
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DOPPIA CURVA/DOUBLE BEND

Ergonomica impugnatura per la pulizia dei pavimenti

con comodo innesto per spazzola o ventosa pavimenti. /
Ergonomic floor cleaning handle with convenient connection
for floor brush or squeegee

(s

DA

Codice o mm Dimensione Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code Dimensions Material Material to be vacuumed Ideal for
SL.0212.7016 40 o v Pulizia a terra / Floor cleaning
SL.0170.7016 50 1320mm Alluminio/
Aluminium v Pulizie generali sia per polveri
SL.0171.7016 70 e liquidi unitamente a spazzola/
ventosa/ General floor cleaning
TA.0225.0000 40 1320mm Acciaio inox of dust and liquids with brush or
SL.0170.00M 50 Stainless steel squeegee

SPAZZOLA PAVIMENTO PER POLVERI

DUST FLOOR BRUSH

Spazzola ideale per la pulizia del pavimento. Dotata di 2 listelli di
setole per aspirazione di polveri. Due ruote regolabili semplificano lo
scorrimento e rendono agevoli le operazioni di pulizia./ Ideal brush for

floor cleaning. Equipped with 2 bristle strips for dust extraction. Two G
adjustable wheels make it easy to move around and clean. %
Codice e Larghezza mm Materiale Materiale da aspirare Ideale per
Code mm Width mm Material Material to be vacuumed Ideal for
TA.0438.0000 40 430mm
TA.0141.0000 50 430mm
TA.0143.0000 70 430mm Alluminio/ iraite v Pulizia a terra/ Floor cleani
- - Aluminium :._:.:., ulizia a terra/ Floor cleaning
1A.0144.0000 50 550mm v' Aspirazione di polveri e solidi/
TA.0146.0000 70 550mm Vacuuming of dust and solids
TA.0227.0000 40 430mm Acciaio inox .',j‘j.‘g?,
A LTI E ]
TA.0142.0000 50 430mm Stainless steel ]
VENTOSA PAVIMENTO PER LIQUIDI
AN FLOOR SQUEEGEE FOR LIQUIDS

Spazzola per pulizia pavimento dotata di 2 listelli in gomma che
permettono I'aspirazione dei liquidi. Due ruote regolabili semplificano lo
scorrimento e rendono agevoli le operazioni di pulizia. /Floor cleaning &

brush equipped with 2 rubber strips for vacuuming up liquids. Two
adjustable wheels make it easy to move around and clean. %

a

Codice L] Larg_hezza mm Materi?le Matgriale da aspirare Ideale per/Ideal for
Code mm Width mm Material Material to be vacuumed

TA.0440.0000 40 430mm
TA.0132.0000 50 430mm
TA.0134.0000 70 430mm j};ﬂ;;&% v Pulizia a terra / Cleaning floors
TA.0135.0000 50 550mm v Aspirazione facile di liquidi /
TA.0136.0000 70 550mm Easy vacuuming of liquids
TA.0323.0000 40 430mm Acciaio inox
TA.0133.0000 50 430mm Stainless steel o)
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KIT ACCESSORI
ACCESSORYKIT

| Kit accessori includono tutti i componenti necessari per iniziare
a lavorare in modo pratico e veloce con il tuo aspiratore Delfin.

The Accessory Kits include all the components you need to start to work
quickly and easily with your Delfin vacuum cleaner.




KIT ACCESSORI INDUSTRIALI PER PULIZIE GENERICHE
INDUSTRIAL ACCESSORY KIT FOR GENERAL CLEANING
Kit accessori versatili per pulizie generiche ed applicazioni per liquidi e
polveri./ Versatile accessory kits for general cleaning and liquid and dust
applications.

Innesto aspiratore / Vacuum connector

3mt tubo con manicotti / 3mt hose with hose cuffs
Doppia curva / Double bend

Spazzola per polveri - Ventosa per liquidi /
Wheeled brush for dust - Wheeled squeegee for liquids I
Pennello PVC / PVC brush @ g

Bocchetta piatta / Flat nozzle N
. j?}'\&
Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e Utilizzo/ Use
TA.0431.0000 50 40
TA.0426.0000 80 40 Polveri / Dust =
TA.0182.0000 80 50
TA.0425.0000 80 40
.

TA.0181.0000 80 50 Solidi-liquidi / Solids-liquids ===+
TA.0183.0000 80 70

g0 ‘ By E

O

KIT ACCESSORI ANTISTATICI INDUSTRIALI
INDUSTRIAL ANTISTATIC ACCESSORY KIT

Kit accessori essenziale e versatile per pulizie generiche ed
applicazioni Wet and Dry./ Essential and versatile accessory
kit for general cleaning and Wet and Dry applications.

&

Innesto aspiratore / Vacuum connector

3mt tubo antistatico con manicotti / 3mt antistatic hose with
hose cuffs

Doppia curva / Double bend

Spazzola per polveri - Ventosa per liquidi con ruote inox/ Bru-
sh for dust - Squeegee for liquids with stainless steel casters

Tronco conico / Cone nozzle ;
(3
Zan

Code “acume  Kite Utilizzo/ Use

TA.0230.0000 50 40

TA.0229.0000 80 40

TA.0201.0000 80 50 Polveri / Dust

TA.0203.0000 80 70

TA.0371.0000 50 40

TA.0271.0000 80 40 Solidi-liquidi / Solids-liquids :.:-‘-'
TA.0396.0000 80 =0
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KIT ACCESSORI PER OLIO E TRUCIOLI

OIL AND SWARF ACCESSORY KIT

Kit accessori utile per I'aspirazione di oli e trucioli, adatto alla pulizia di
macchinari che lavorano con lubrificanti ed oli per la lavorazione di metalli
/ Useful accessory kit for vacuuming up oil and swarf, suitable to clean
machines working with metalworking lubricants and oils

Riduzione aspiratore / Vacuum reduction

3mt tubo con manicotti / 3mt antistatic hose with hose cuffs
Raccordo curvo / Steel bend connection

Spazzola per polveri - Ventosa per liquidi con ruote inox /
Brush for dust - Squeegee for liquids with stainless steel
casters

Tronco conico con raccordo / Cone nozzle

Lancia alluminio/Aluminium lance f

Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e il T
TA.0370.0000 80 40
YA
TA.0188.0000 80 50 QOli e trucioli / Oil and swarf 34."/
& ‘
TA1058.0000 50 50 -

KIT ACCESSORI PER OLIO E TRUCIOLI

OIL AND SWARF ACCESSORY KIT

Kit accessori utile per I'aspirazione di oli e trucioli, adatto alla pulizia di
macchinari che lavorano con lubrificanti ed oli per la lavorazione di metalli/
Useful accessory kit for vacuuming up oil and swarf, suitable to clean
machines working with metalworking lubricants and oils

Riduzione aspiratore / Vacuum reduction

3mt tubo con manicotti / 3mt antistatic hose with hose cuffs

Ventosa raschiante alluminio / Scraping nozzle mm500

Tronco conico con raccordo / Cone nozzle S,
Bocchetta piatta alluminio / Flat aluminium nozzle %

Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e Utilizzo/ Use
. S L ¥A
TA.0189.0000 80 70 Oli e trucioli / Oil and swarf al /
% ¢

KIT ACCESSORI OLIO E TRUCIOLI TECNOIL

TECNOIL OIL AND SWARF ACCESSORY KIT

Kit accessori utile per I'aspirazione di oli e trucioli con tubo in gomma
cloroprene isolante spessore 2,5mm con spirale in acciaio con grande
resistenza alle abrasioni. / Useful accessory kit for vacuuming oils and swarf
featuring 2.5 mm thick insulating chloroprene rubber hose with steel spiral
offering high resistance to abrasion.

Innesto aspiratore / Vacuum connection

4mt tubo antiolio con manicotti / 4mt oil-proof hose with
cuffs

Doppia curva / Double bend

Raccordi dritto e curvo / Steel bend and straight connection
Spazzola per polveri - Ventosa per liquidi con ruote inox /
Brush for dust - Squeegee for liquids with stainless steel

casters (3
Tronco conico / Cone nozzle { @
Lancia alluminio/Aluminium lance @U

Codice o aspiratore o kit »
Code vacuum e Kit o Utilizzo/ Use
WA
TA1069.0000 50 50 Oli e trucioli / Oil and swarf ,*,0’
L ]
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KIT ACCESSORI ANTISTATICI INOX b @
ANTISTATIC STAINLESS STEEL ACCESSORY KIT 7

Kit accessori industriale con componenti inox per utilizzo con aspiratori
certificati per zone Atex. / Industrial accessory kit with stainless steel
components for use with vacuum cleaners certified for Atex zones.

Innesto aspiratore / Vacuum connector
3mt tubo antistatico con manicotti / 3mt antistatic hose with
hose cuffs

Doppia curva inox/ Double bend stainless steel

Spazzola per polveri - Ventosa per liquidi con ruote inox /Bru-
sh for dust - Squeegee for liquids with stainless steel casters
Tronco conico con raccordo inox /

Cone nozzle with stainless steel connection @ r&\ =

Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e R
TA.0357.0000 50 40
TA.0199.0000 80 40 Polveri / Dust
TA.0200.0000 80 50
TA.0398.0000 50 40 oot
Solidi-liquidi / Solids-liquids =~ ===+
TA.0397.0000 80 50 =
s KIT ACCESSORI PER PULIZIE IN ALTEZZA
\ OVERHEAD CLEANING ACCESSORY KIT
\\ Kit accessori composto da diverse prolunghe che permettono di raggiungere
\ \ i punti piu distanti e alti. / Accessory kit composed of several extensions to
\\ N reach the most distant and highest points.
- S \\ ' . Riduzione in gomma / Vacuum rubber reduction
\ ™ . 3 01 prolunghe (in base al codice del kit) / 3 or 1 extensions
\ / / (depending on kit code)
. Raccordo curvo / Steel bend curved connection
. 3 raccordi dritti / 3 straight connections
. Spazzola parete antistatica / Antistatic wall brush
. Spazzola rotonda di precisione/Round precision brush D
Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum 6 Kito Note/Notes Utilizzo/ Use
TA.0951.0000 50 40 Con 3 prolunghe / With 3 extensions
Polveri / Dust
TA.0952.0000 50 50 Con 1prolunga/ With 1 extension

KIT ACCESSORI PER PULIZIA DEI FORNI ¥ @
OVEN CLEANING ACCESSORY KIT 4

Kit accessori ideato per la pulizia dei forni e I'aspirazione di sostanze
incandescenti, resistente fino a 180°, con tre prolunghe per aspirare

fino a 3m di distanza. / Accessory kit designed for oven cleaning and
vacuuming incandescent substances, resistant up to 250°, with three
extensions for vacuuming up to 3m distance.

Riduzione aspiratore @50/80 / Vacuum reduction €50/80
2,5mt tubo in acciaio inox con manicotto / 2,56mt stainless
steel hose with hose cuff

Ventosa per forni / Squeegee for ovens

Prolunga 1 mt con protezione /Imt Extension with protection
Prolunga 1 mt protezione parziale /Imt Extension with partial

protection
Prolunga 1 mt senza protezione /Imt Extension without
protection
Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e Eiiczoitss
TA1048.0000 50 40 i
Polveri e solidi calde / Hot dust and solids b
TA1050.0000 80 40 4
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KIT ACCESSORI PER INDUSTRIE ALIMENTARI E
FARMACEUTICHE/ ACCESSORY KITS FOR THE FOOD
AND PHARMACEUTICAL INDUSTRIES

Kit di accessori in acciaio inox, antistatici, con accessori in silicone
alimentare, certificato FDA, con tronco conico per le pulizie di dettaglio

e doppia curva per la pulizia a terra/ Stainless steel, antistatic, food-
grade silicone accessory kit, FDA-certified, with cone nozzle for precision
cleaning and double bend for floor cleaning

Innesto aspiratore inox / Stainless steel vacuum connector
3mt tubo antistatico con manicotti / 3mt antistatic hose with

P o hose cuffs
- Doppia curva inox / Stainless steel double bend
Spazzola pavimento con ruote inox / Wheeled floor brush
with stainless steel casters
Tronco conico in silicone / Silicone cone nozzle
Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e Utilizzo/ Use
TA.0400.0000 50 40
TA.0402.0000 50 50
Polveri e solidi / Dust and solids
TA.0404.0000 80 40
TA.0406.0000 80 50

KIT ACCESSORI PER CAMERE BIANCHE

CLEANROOM ACCESSORY KIT

Kit di accessori in acciaio inox, autoclavabile, per utilizzo in camere bianche.
Accessori in silicone alimentare, con tronco conico per le pulizie di dettaglio e
doppia curva per la pulizia a terra/ Stainless steel accessory kit, autoclavable,
suitable for use in clean rooms. Food grade silicone accessories, with cone
nozzle for precision cleaning and double curve for floor cleaning

Innesto aspiratore inox / Stainless steel vacuum connector
2,5mt tubo autoclavabile con manicotti / 3mt autoclavable
hose with hose cuffs

Doppia curva inox / Stainless steel double bend

Spazzola pavimento con ruote inox / Wheeled brush with
stainless steel casters

Tronco conico in silicone con raccordo / Silicone cone nozzle
with connection

Codice o aspiratore o kit -
Code vacuum e Kit e bilizzo/Use

w el

TA.0535.0000 40 40 Polveri e solidi / Dust and solids b




DELFIN
CREATING VALUE

Seguici/Follow us

Siamo un‘azienda che non smette mai di crescere, di creare valore ed innovarsi.
Seguici sui nostri canali per rimanere informato su tutte le novita del mondo Delfin.

We are a company that never stops growing, creating value and innovating.
Follow us on our channels to stay informed about all the news from the Delfin world.

www.delfinvacuums.com
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